elektrische aufblasbare Blastmaschine

Bedienungsanleitung
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1.Produktiibersicht

Dieses Produkt ist eine Multifunktions-All-in-One-Autonotstartstromversorgungsluftpumpe. Es
kann Notfahrzeug entziinden, das aufgrund von Batterieverlust nicht gestartet werden kann, und
die Autoreifen aufblasen. Es hat auch eine Blasefunktion, um die Bedirfnisse der taglichen
Szenarien zu erfillen. Es ist geeignet fur Saug- und Blasefunktionen und ist mit einem
US-Boutput ausgestattet, um Handys, Tablets und andere Gerate aufzuladen, und hat auch
Notbeleuchtungsfunktionen.
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1.EC5 Schnittstelle 2.Blowing Luftauslass 3. Lichtschalter6. Schalter
4.USB Ausgangsanschluss 5.LCD-Bildschirm 9."-"Knopf

7"+"Taste 8.Mode-Taste 12.Typ-C Eingangsanschluss
10.Saughafen 11.Blower Schalter Schliissel

13.Luftauslass

1.3 Displays und Tasten
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Schaltflichenfunktionen

Driicken Sie lange die Power-Taste, um den Aufblaser einzuschalten.

Driicken Sie kurz die Power-Taste, um mit dem Aufblasen zu beginnen

Im Einschaltzustand driicken Sie lange die Power-Taste, um den Aufblaser auszuschalten.

Nachdem der Modus eingestellt ist, driicken Sie die Plus-Taste, um den vorgegebenen
Druckwert zu erhdhen.

Nachdem der Modus eingestellt ist, driicken Sie die Minus-Taste, um den vorgegebenen
Druckwert zu senken.

Driicken Sie den Lichtknopf, um zwischen Illuminator, SOS-Signal und Strobe zu wechseln

kurzdriicken Sie die Mode-Taste, um Mode zu wechseln

Wihlen Sie den richtigen Druckwert vor dem Aufblasen

Lange driicken Sie den Modus-Button, um die Einheit zwischen KPA, PSI, Kg/cm® und
BAR zu wechseln,

Driicken Sie die Tasten Modus und Plus/Minus 3 Sekunden lang zusammen, um das
System zuriickzusetzen.

Sobald das Gerit eingeschaltet ist, kénnen wir auf den " " klicken, um die
Geblasefunktion zu starten. und klicken Sie auf itagain, um die Geblédse zu deaktivieren.

2.Packing Liste

Standardkonfiguration

" Handbuch @

Aufblasbare Macht Handbuch x1 Aufladen Aufblasbar Hosex1
All-in-One Maschine x1 Kabelx1 Schlauch x1

=

Loch Nr. 1
Réhre x1

T 8

Loch Nr. 2 Loch Nr. 3 Loch Nr. 4 Verpackung
Réhre x1 Réhre x1 Réhre x1 Schachtel x1
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Kugelnadel Gummiboot Schwimmen  Franzésisch Smart Batterie
x1 Umwandlungskopfx1 Ringadapter x1 Ventill Clip x1

Produktnummer GFo01

Geben Sie Typ-C ein 5Vmm2A
Ausgang USB-A 5V=R2A
Ladezeit 4-5h
ProduktgréBe 172x106x102 mm
Betriebstemperatur -20°C~60°C

Typ der Batterie Polymer Batterie
Schalenmaterial PC\ABS
Standby-Stromverbrauch <50pA
Umsetzungsstandards Q/BWKJ001-2023
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4.Anweisungen

4.1 Inflationsleitfaden

Schritt 1 Schraube am Aufblasschlauch

\

Schritt 3: Driicken Sie O um
die Luftpumpe einzuschalten.

Schritt 5: Driicken Sie®, um aufzublasen.

Schritt 2 Entfernen Sie die Ventilkapfe und
verbinden Sie das Luftrohr mit dem Luftauslass
des Aufblasers durch Drehen im Uhrzeigersinn

\
N\
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Schritt 4: Driicken Sie © , um einen Modus zu
wahlen. Erfassung des aktuellen Drucks und
Einstellung des Zieldruckwertes.

Warme'Erinnerung: Wahrend des Aufblasprozesses wird der Reifendruckwert in Echtzeit
u .

angezeigt. Keine

fsicht erforderlich. Es wird aufhéren, wenn es voll ist
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Schritt 1: Stecken Sie den Klemmstecker in Schritt 2: Verbinden Sie die rote Klemme mit der
das Produkt ein. Thered und griine Indikatoren  positiven Elektrode (+) Ihrer Fahrzeugbatterie und
werden abwechselnd blinken. die schwarze Klemme mit der negativen (-).

w

Schritt 3: Starten Sie Ihr Fahrzeug. Wenn der Schritt 4: Wenn das Fahrzeug gestartet wird,
Motor nicht erfolgreich gestartet wird, trennen  entfernen Sie die Jumper-Kabel von |hrer

Sie ihn, um mindéstens T min zu wartén und Autobatterie und dem Jumpstarter innerhalb von
versuchen Sie es erneut. 30 Sekunden.

Bitte beachten Sie: Bevor Sie Ihr Auto starten, ist es am besten, sicherzustellen, dass das Produkt >
75% Leistung hat.

4.3 Blasefiihrung

—

[
Schritt 1: Drehen Sie das Anschlussende des Schritt 2: Am anderen Ende des Schlauchs wahlen
Schlauchs im Uhrzeigersinn in das Blasloch Sie die entsprechende Konvertlerungtsgelenke
oder das Saugloch. {Beachten Sie, dass die entsprechend verschiedenen Produkten und
linke Seite das Blasloch ist und dié rechte klicken Sie auf die Blasschalter-Taste, um die
Seite das Saugloch ist) Blasfunktion zu starten. Nachdem Sie

befriedigende Ergebnisse erzielt haben,
klicken Sie erneut, um die Blasefunktion
auszuschalten.
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Schritt 3: Entfernen Sie den Adapter aus dem Schlauch und
schrauben Sie den Schlauch gleichzeitig

4.4 Laden und Entladen von Geraten

Laden Sie das Produkt
AnschlieBen Sie das USB-Ladekabel an den Ladekopf und die Luftpumpe zum Laden.

Laden Sie Handys, PSP, Tablets und andere digitale Produkte

Driicken und halten Sie die Power-Taste, um das Telefon einzuschalten, anschlieBend
schlieBen Sie das USB-Ladekabel an den USB-Ausgangsanschluss an, um Handys, PSPs,
Tablets und andere digitale Produkte aufzuladen.

.5 Beleuchtungsbetrieb

Kurz driicken Sie den Lichtknopf, um die LED-Beleuchtung einzuschalten. Driicken Sie das zweite
Mal, um die roten und blauen Lichter zu schalten. Driicken Sie das dritte Mal, um das SOS-Notlicht zu
aktivieren. Driicken Sie erneut, um das Licht auszuschalten
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leitung zur Fehlerbehebung

Wir haben die vermuteten Fehler und haufigen Probleme zusammengefasst, die
bei der Verwendung dieser Ausriistung auftreten kénnen.

Lage

Mégliche Ursachen

Produktkollisionsschutz

Fehlerbehebungsmethoden

Laden aktiviert Strom auf

Nicht genug Strom

Bitte laden Sie

Kann nicht booten

kurzdriicken Sie die Power-Taste

Driicken und halten Sie die Schaltflache etwa 3
Sekunden lang

Aufladen

Das Telefon kann wihrend des Ladens nicht
eingeschaltet werden. Trennen Sie das Ladekabel.

Kann nicht aufladen

Das Ladekabel ist nicht vollstandig in
den Ladeanschluss eingesetzt

Stecken Sie das Ladekabel vollsténdig in den
Ladeanschluss ein, stellen Sie bitte sicher, dass
der Ladeanschluss nicht los ist

Der Adapter ist nicht vollstandig in die|
Steckdose angeschlossen

Stecken Sie das Netzteil vollstandig in
die Steckdose

Nicht genug Strom

Bitte laden Sie fiir 3-5 Stunden

Nicht in der Lage,
poweron (mit
emergencystart

Die Batterieklemme ist nicht richtig
angeschlossen und die
Batterieklemme erkennt die
Batterie nicht.

Klemmen Sie die Batterieklemme so fest wie
maglich iber einen groBen Bereich der Batterie,
stellen Sie sicher, dass die positiven und negativen
Kontaktflichen der Batterie sauber sind uni
bestatigen Sie, dass das Anzeigelicht normal ist.

Stromversorgung
Serienprodukte)

Die elektrischen Gerate in der Tur
sind nicht geschlossen

Schalten Sie elektrische Gerate im Auto aus und
schlieBen Sie die Tir, wenn der Strom
eingeschaltet ist

Batterieproblem

Stromversorgung ohne Batterie oder entfernen
Sie den negativen Pol und stromversorgung

Operationelle Probleme

Kann nicht aufblasen,

Nicht genug Strom

Kontaktieren Sie den Kundenservice

Bitte laden Sie

wenn eingeschaltet
(Serienprodukte mit

Falscher Reifendruckmodus

Stellen Sie den richtigen entsprechenden
Gera lus ein

Luftpumpe)

Trachealschnalle locker

Richtig verbinden und befestigen Sie die
Trachdhe und Schnalle
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6. Sicherheitsanweisungen

Bitte priifen Sie vor dem Gebrauch die Leistung der All-in-One-Maschine. Um bessere Nutzungseffekte zu erzielen,
stellen Sie sicher, dass die Leistung tiber 75% liegt. Es wird empfohlenDas spezielle Ladekabel, das am Produkt
angebracht ist, zum Laden zu verwenden. Lagern Sie dieses Produkt nicht in Umgebun?en mit hoher Temperatur,
hoher Luftfeuchtigkeit, starkem Licht und starken Magnetfeldern und legen Sie es nicht in anderen rauen Umgebungen
wie Brandquellen:
Vor der Verwendung lesen Sie bitte die Produkthandbuch sorgfiltig, um eine unsachgeméBe Verwendung des )
Produkts zu vermeiden, die Schaden an dem Produkt selbst verursachen oder die personliche und eigentumssicherheit
ggféhrden kénnen. o . o ’

itte stellen Sie sicher, dass der EC5-Stecker (intelligenter Ziindclip) vollstandig in die Startstromschnittstelle
eingesetzt ist. Ansonsten beeinflusst es die Startleistung und hat einen negativen Einfluss auf den Kunststoffteil der
Schnittstelle, der sogar schmelzen kann.

Verwenden Sie die Notstartstromversorgung nicht, um das Auto kontinuierlich mit hoher Frequenz zu starten. Das
Zeitintervall zwischen zwei Ziindungen muss groBer als 30 Sekunden sein. Nach dem Anschluss der intelligenten
Zindklemme an die Notfallstromversorgung starten Sie bitte sofort das Auto.

Wenn das Auto nicht starten kann, tiberpriifen Sie bitte, ob die intelligente Ziindklemme nicht fest angeschlossen ist,
oder tiberpriifen Sie, ob es Rost oder Schmutz auf der Oberfliche der Batterieschnittstelle gibt. Reinigen Sie die
Oberfliche, bevor Sie das Auto starten. Wenn es nach drei aufeinanderfolgenden Versuchen nicht starten kann,
stoppen Sie bitte die Kraft, die Ihr Auto startet, sonst wird das Produkt beschadigt

Lagern Sie dieses Produkt nicht in Umgebungen mit hoher Temperatur, hoher Luftfeuchtigkeit, starkem Licht und
starken Magnetfeldern. Stellen Sie es nicht in Feuerquellen und anderen rauen Umgebungen. Wenn

Verbraucher gegen die Produktanweisungen verstoBen und sie unangemessen verwenden, sind sie fiir alle
verursachten personlichen und materiellen Schaden verantwortlich. Unser Unternehmen tragt keine rechtliche
Verantwortung fiir die Folgen. Nicht-Profis sind strengstens verboten, dieses Produkt zu demontieren.
Vermeiden Sie die Verwendung von elektrischen Geraten oder Bela§tur:jgen die den Ausgangsstrom dieses
Produkts Ubersteigen (wenn sie zwangslaufig verwendet werden, wird der échaltungsschutz ausgeldst und das
Produkt wird keine Ausgabe haben ) X L

Vermeiden Sie starke korperliche Auswirkungen, einschlieBlich Klopfen, Werfen, Treppen, Driicken usw.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und darf nicht von Kindern verwendet werden. Es wird empfohlen, dass der Nutzer
das 16. Lebensjahr tiberschritten hat. Wahrend des Aufblasvorgangs sollten Kinder und das Produkt in sicherer
Entfernung bleiben. ) . K

Um die Lebensdauer des Produkts zu verldangern, wird empfohlen, es mindestens alle drei Monate aufzuladen, wenn es
langere Zeit nicht verwendet wird.

Bitte verwenden Sie es in einer trockenen und sauberen Umgebung. Die Eindringung von Sedimenten und Staub kann
zu Schaden am Produkt fiihren. Das Produkt ist wasserdicht und darf nicht mit Wasser gewaschen werden.
Hochdruckgas erzeugt Warme wahrend der Entladung. Einfiihren Sie die Trachea niemals in den Mund, Ohren oder
Augen von Menschen oder Tieren, um Verletzungen zu verhindern.

Um sicherzustellen, dass dieses Produkt ordnungsgeméB funktioniert, muss die Maschine nach jeder 10-miniitigen
Aufpumphandlung fiir 5 Minuten ausgeschaltet und abkiihlen, bevor sie erneut genutzt wird, um die Lebensdauer zu
verlangern. Falls wahrend des Aufpumpens ungewdhnliche Geréusche auftreten oder die Temperatur zu hoch ist,
schalten Sie die Maschine sofort ab und lassen Sie sie mindestens 15 Minuten abkiihlen. Achten Sie darauf, sich beim
Demontieren des Luftrohrs nicht die Hande zu verbrennen.

.2 Tipps zur Produktpflege

Halten Sie das Instrument trocken und legen Sie es nicht in eine hohe Temperatur oder feuchte Umgebun%
Das Produkt verfligt tber eine eingebaute Lithiumbatterie. Es ist verboten, die Batterie zu verwenden, nachdem
sie in Wasser eingeweicht ist. . . . X
Wenn Sie das Produkt nicht fir eine lange Zeit verwenden, laden und entladen Sie es bitte alle 3 Monate. Nicht
demontieren, schlagen, zerbrechen oder in das Feuer werfen
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